A la conquéte de nouveaux horizons.
Le LEITWOLF®.



http://www.prinoth.com/

Notre mission était claire:
allier dans un engin de
damage la technologie

de pointe au design.
LEITWOLF®, la nouvelle
génération.






Etonnez-vous.

Regardez.



Testez.



Le professionnel des pentes.
LEITWOLF®, la génération sans égale.




LEITWOLF®. Le loup, chef de
meute. Ce nom n’a pas été
choisi au hasard. Notre engin
ouvre, souverain, la marche
sur le terrain plein de défis
de la technologie hivernale.
Le LEITWOLF® combine esthé-

tique futuriste et intelligence
technique pour une nouvelle
dimension de Uentretien des
pistes. Il pousse la puissance

et le confort a des sommets
inégalés. Sportif et maniable,

il a un penchant marqué pour

les montées. Un solitaire entouré
de beaucoup d’adeptes: des
Alpes aux Andes, des Rocheuses
a UHimalaya, partout ot régnent
la neige et ses plaisirs, il méne
la danse. LEITWOLF®, la généra-
tion sans égale.




Dés que la nuit tombe,
enthousiasme pur régne a bord.

C’est linstant ot le LEITWOLF®
se met en mouvement.

Ce colosse des neiges de part
sa puissance, sa maniabilité

et son envergure parcourt les
terrains les plus ardus avec une
capacité de rendement unique
de plus de 100.000 metres
carrés par heure.

A bord, on n‘entend presque
rien de ce déploiement de forces



mais on la sent : la puissance

de damage a l'état pur!

Le LEITWOLF® vous donne tout
mais prend peu. Sa consommation
faible, son entretien réduit asso-
ciés a une durée de vie longue
et une qualité supérieure font de
lui un engin rentable qui vous
séduira. Le LEITWOLF®: un parte-
naire sar. Exactement ce que
vous attendez de Llui.




Une ligne dynamique
pour un engin débordant d’énergie.

Un design qui sort des sentiers
battus. Son élégante silhouette
sportive porte la signature de
Pininfarina. Une élégance sobre
et racée. La forme au service
de la fonctionnalité. Chaque
détail est réfléchi et remplit sa
fonction. Rien de plus, rien de
moins. Son chassis tubulaire
extrémement léger résiste aux
contraintes les plus dures.



Les fenétres panoramiques et

le profil élancé forment son al-
lure dynamique. A lintérieur, un
miracle du sens de U'espace, du
confort et de la fonctionnalité.
Le logo parle de lui-méme: vous
avez devant vous un vrai sei-
gneur des pistes: un LEITWOLF®
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Un coeur puissant
mais économique.




Seul le meilleur moteur est assez
puissant pour le LEITWOLF®. Un
moteur MAN turbodiesel. Avec 435
CV, une cylindrée de 12,8 L et un
couple phénoménal de 2100 Nm
entre 1000 et 1200 tr/min, vous
atteindrez des performances épous-
touflantes. Le LEITWOLF® montre
un comportement sensationnel

de démarrage a froid a toutes les
altitudes. Quant aux émissions
polluantes, elles se situent tres

en dessous des seuils imposés.
Issu de la famille EURO 4, ce mo-
teur a injection directe peu bruy-
ant est conforme a la norme de
gaz d’échappement «Euromot III».
Son réservoir de 210 L associé a
sa consommation réduite, assure
au LEITWOLF® une remarquable
autonomie: les arréts a la pompe
seront rares! Le LEITWOLF®,
Uéquilibre parfait entre perfor-
mances et rentabilité.




La technologie en mouvement
En toutes circonstances. Parfaite et fiable.

Dans le monde de lUentretien des
pistes est née une nouvelle force
motrice imbattable. Grace a son
hydraulique d’avancement de con-
ception nouvelle, le LEITWOLF®
se déplace avec une liberté de
mouvements étonnante. La sus-
pension hydropneumatique amé-
liorée diminue les vibrations et
augmente le confort de conduite.
Terrain dur, accidenté ou condi-
tions de travail extrémes?



Le LEITWOLF® sait s"adapter
a tous vos besoins. Parfait et
fiable. Tout est possible, rien
n‘est fixe. Quelques gestes et
la cabine bascule vers l"avant,
la plateforme vers larriére.
Séparément ou simultanément.
De plus, les capots latéraux
sont facilement amovibles.

Le LEITWOLF® vous rend ainsi
la maintenance et U'entretien
aussi agréable que possible.
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Le confort n‘est pas un luxe,

mais une condition indispensable pour un bon travail.
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Dans la cabine agrandie le confort
est de série. Les longues pério-
des assises sont adoucies par les
nouveaux siéges ergonomiques,
les consoles de commande sont
relevables, le verrouillage centra-
lisé et le climat dans Uhabitacle

reste toujours agréable grace a

la régulation automatique de la
température. Vous apprécierez
aussi les nombreuses possibilités
de rangements, le chargeur de
téléphone mobile, lallume-cigare,
la radio avec CD et le porte go-




belet. Jamais la visibilité n’a été
aussi parfaite. Avec son pare-brise
panoramique, ses vitres latérales
et arriére teintées et dégivrantes,
ainsi que ses rétroviseurs extérieurs
dégivrants a réglage électrique,

de tout temps une visibilité idéale
est assurée. Voir et étre vu, avec
les phares au xénon de série. Jour
et nuit visibilité optimale. Natu-
rellement, la cabine du LEITWOLF®
a été testée anti-retournement
(ROPS). Pour un plaisir du

travail en toute sécurité.




Tout sous controle.
Une électronique de bord performante.

Un coup d’oeil sur U'écran de
controle central. La main sur
le joystick. Les fonctions im-
portantes commandées avec
précision au clavier. Finis les
multiples leviers, sources de
confusion. Le conducteur peut
porter toute son attention sur




les éléments de commande et
d’affichage clairement disposés.
Des détails électrisants: désor-
mais tous les modules électroni-
ques ultra modernes sont réunis
dans un seul et unique systéme
de commande. La plupart des
composants proviennent du méme

fabricant pour une coordination
parfaite. Rien n’est laissé au ha-
sard. Tous les composants élec-
troniques et un écran de controle
de haute qualité garantissent
une sécurité maximale, méme
lors des manceuvres les plus
difficiles avec le LEITWOLF®.



WINCONTROL
Le treuil LEITWOLF® équipé d une technologie unique de traction.

[ De par leur innovation, nos
| ingénieurs sont parvenus a
-,Jf optimiser la régulation de
W l"effort de traction du treuil a
tambour. WINCONTROL assure,
également dans des conditions
de travail extrémes, un maximum
de rentabilité dans L"utilisation.
La commande électronique qui
permet de régler la force de
traction rend la manipulation
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du treuil trés aisée. Le chauf-
feur voit son travail allégé

et les pistes sont plus belles
que jamais. Désormais les
fausses manoeuvres et Uusure
prématurée appartiennent

au passé. Le montage de
WINCONTROL est prévu en
série sur le LEITWOLF®.

Le LEITWOLF®: toujours une
longueur d"avance.
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Le LEITWOLF® impressionne.
Premier en précision. Premier en entretien des pistes.




Avec précision et facilité,

la lame «chasse-neige» et
la fraise s"adaptent a tous
les types de terrains. Grace
a une technique subtile,

la FRAISE POWER en deux
parties, ou la fraise TRIPLEX
en trois parties atteignent
aisément des performances
maximales. Que ce soit sur
un terrain vallonné ou en
pente douce, abrupt ou plat.
La perfection est dans le
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détail: les nouvelles ailes
latérales rabattables hydrauli-
quement de la FRAISE POWER
et de la fraise TRIPLEX contri-
buent a accroitre la perfec-
tion des pistes. Susceptibles
d"étre commandées séparé-
ment, les ailes se relévent
automatiquement avec le
soulévement de la fraise.

Le rabattement hydraulique
des deux ailes latérales ga-
rantit une manceuvrabilité

aisée de L"appareil, méme
sur les terrains difficiles.
Le LEITWOLF® innove aussi
dans le domaine des che-
nilles: grace aux barrettes
et inserts crantés la ca-
pacité de franchissement
des pentes est excellente
et la poussée améliorée.
Quotidiennement au ser-
vice des pistes et Funparks
les mieux entretenus du
monde.




On ne peut pas tout voir ici.

Le LEITWOLF®, vous devez le

vivre vous-méme.

Quand faisons-nous connaissance?
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